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See the notice on TED website 256095-2015 - Zadávání
Itálie-Pescara: Přístroje a nástroje pro operační sály
OJ S 139/2015 22/07/2015
Oznámení o zahájení zadávacího řízení
Dodávky

Směrnice 2004/18/ES

Oddíl I: Veřejný zadavatel

Název a adresa
Úřední název: Azienda USL di Pescara

: Via R. Paolini 45Poštovní adresa
: PescaraObec

: 65124PSČ
: ItálieZemě

: dott.ssa Tiziana PetrellaK rukám
 E-mail: tiziana.petrella@ausl.pe.it

: +39 085425-3018/3035Tel.
: +39 0854253024Fax

Internetové adresy:
Obecná adresa veřejného zadavatele: www.ausl.pe.it

:Další informace lze získat
na výše uvedené adrese
Zadávací dokumentaci a další dokumenty (včetně dokumentů k soutěžnímu dialogu a 

:k dynamickému nákupnímu systému) lze získat
na výše uvedené adrese

: Nabídky nebo žádosti o účast musí být zaslány na výše uvedené adrese

Druh veřejného zadavatele
Regionální či místní úřad/agentura

Hlavní předmět činnosti
Zdravotnictví

Zadání zakázky jménem jiných veřejných zadavatelů
Veřejný zadavatel zadává zakázku jménem jiných veřejných zadavatelů: ne

Oddíl II: Předmět zakázky

Popis

Název přidělený zakázce veřejným zadavatelem
Fornitura in service di dispositivi monouso con tecnologia a radiofrequenze occorrenti alle sale 
operatorie della ASL di Pescara comprensivi di generatori e in somministrazione di materiale 
di consumo.

Druh zakázky a místo provedení nebo dodání
Dodávky
Hlavní místo dodání nebo plnění: Magazzini farmaceutici ASL di Pescara.
Kód NUTS ITF13 Pescara

Informace o rámcové smlouvě nebo dynamickém nákupním systému

https://ted.europa.eu/cs/notice/-/detail/256095-2015
mailto:tiziana.petrella@ausl.pe.it?subject=TED
http://www.ausl.pe.it
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Oznámení se týká veřejné zakázky

Informace o rámcové smlouvě

Stručný popis zakázky nebo nákupu(ů)
Dispositivi monouso con tecnologia a radiofrequenze.

Kód ve společném slovníku pro veřejné zakázky (CPV)
33162000 Přístroje a nástroje pro operační sály

Informace o Dohodě o veřejných zakázkách (GPA)
Na zakázku se vztahuje Dohoda o veřejných zakázkách: ano

Části zakázky
Zakázka je rozdělena na části: ano
nabídky mohou být předkládány pro několik částí

Informace o variantách
Budou přijímány varianty: ne

Rozsah veřejné zakázky

Celkové množství nebo rozsah
2 385 000.
Uveďte odhadovanou hodnotu bez DPH: 2 385 000 EUR

Informace o opcích
Opce: ano
Uveďte popis opcí: Proroga semestrale.
Estensione di un quinto del valore contrattuale.

Informace o obnovení zakázek
Tuto zakázku lze obnovit: ne

Doba trvání zakázky nebo lhůta pro dokončení
Doba trvání v měsících: 48 ( )ode dne zadání zakázky

Informace o částech
Část č.: 1
Název: Lotto 1

Stručný popis
Strumento monouso per chirurgia tiroidea ed emorroidiaria — morso retto.

Kód ve společném slovníku pro veřejné zakázky (CPV)
33162000 Přístroje a nástroje pro operační sály

Množství nebo rozsah
Uveďte odhadovanou hodnotu bez DPH: 143 100 EUR

Údaj o odlišné době trvání nebo datu zahájení/dokončení

Další informace o částech zakázky

Část č.: 2
Název: Lotto 2
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Stručný popis
Strumento monouso per chirurgia tiroidea ed emorroidiaria morso curvo.

Kód ve společném slovníku pro veřejné zakázky (CPV)
33162000 Přístroje a nástroje pro operační sály

Množství nebo rozsah
Uveďte odhadovanou hodnotu bez DPH: 143 100 EUR

Údaj o odlišné době trvání nebo datu zahájení/dokončení

Další informace o částech zakázky

Část č.: 3
Název: Lotto 3

Stručný popis
Strumento monouso per chirurgia laparoscopica — morso retto.

Kód ve společném slovníku pro veřejné zakázky (CPV)
33162000 Přístroje a nástroje pro operační sály

Množství nebo rozsah
Uveďte odhadovanou hodnotu bez DPH: 171 720 EUR

Údaj o odlišné době trvání nebo datu zahájení/dokončení

Další informace o částech zakázky

Část č.: 4
Název: Lotto 4

Stručný popis
Strumento monouso per chirurgia laparoscopica — morso curvo.

Kód ve společném slovníku pro veřejné zakázky (CPV)
33162000 Přístroje a nástroje pro operační sály

Množství nebo rozsah
Uveďte odhadovanou hodnotu bez DPH: 171 720 EUR

Údaj o odlišné době trvání nebo datu zahájení/dokončení

Další informace o částech zakázky

Část č.: 5
Název: Lotto 5

Stručný popis
Strumento monouso per chirurgia laparoscopica — morso a pressione uniforme curvo.

Kód ve společném slovníku pro veřejné zakázky (CPV)
33162000 Přístroje a nástroje pro operační sály

Množství nebo rozsah
Uveďte odhadovanou hodnotu bez DPH: 302 100 EUR

Údaj o odlišné době trvání nebo datu zahájení/dokončení

Další informace o částech zakázky
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Část č.: 6
Název: Lotto 6

Stručný popis
Strumento monouso per chirurgia laparoscopica — morso a pressione uniforme retto.

Kód ve společném slovníku pro veřejné zakázky (CPV)
33162000 Přístroje a nástroje pro operační sály

Množství nebo rozsah
Uveďte odhadovanou hodnotu bez DPH: 302 100 EUR

Údaj o odlišné době trvání nebo datu zahájení/dokončení

Další informace o částech zakázky

Část č.: 7
Název: lotto 7

Stručný popis
Strumento monouso per chirurgia laparoscopica lung. 34-37 cm — morso a pressione 
uniforme retto.

Kód ve společném slovníku pro veřejné zakázky (CPV)
33162000 Přístroje a nástroje pro operační sály

Množství nebo rozsah
Uveďte odhadovanou hodnotu bez DPH: 362 520 EUR

Údaj o odlišné době trvání nebo datu zahájení/dokončení

Další informace o částech zakázky

Část č.: 8
Název: Lotto 8

Stručný popis
Strumento monouso per chirurgia laparoscopica lung. 34-37 cm — morso a pressione 
uniforme curvo.

Kód ve společném slovníku pro veřejné zakázky (CPV)
33162000 Přístroje a nástroje pro operační sály

Množství nebo rozsah
Uveďte odhadovanou hodnotu bez DPH: 362 520 EUR

Údaj o odlišné době trvání nebo datu zahájení/dokončení

Další informace o částech zakázky

Část č.: 9
Název: Lotto 9

Stručný popis
Strumento monouso per chirurgia laparoscopica lung. 44-45 cm — morso a pressione 
uniforme retto.

Kód ve společném slovníku pro veřejné zakázky (CPV)
33162000 Přístroje a nástroje pro operační sály
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3) Množství nebo rozsah
Uveďte odhadovanou hodnotu bez DPH: 171 720 EUR

Údaj o odlišné době trvání nebo datu zahájení/dokončení

Další informace o částech zakázky

Část č.: 10
Název: Lotto 10

Stručný popis
Strumento monouso per chirurgia laparoscopica lung. 34-37 cm — morso a pressione 
uniforme curvo.

Kód ve společném slovníku pro veřejné zakázky (CPV)
33162000 Přístroje a nástroje pro operační sály

Množství nebo rozsah
Uveďte odhadovanou hodnotu bez DPH: 171 720 EUR

Údaj o odlišné době trvání nebo datu zahájení/dokončení

Další informace o částech zakázky

Část č.: 11
Název: Lotto 11

Stručný popis
Elettrodo monouso laparotomico.

Kód ve společném slovníku pro veřejné zakázky (CPV)
33162000 Přístroje a nástroje pro operační sály

Množství nebo rozsah
Uveďte odhadovanou hodnotu bez DPH: 63 600 EUR

Údaj o odlišné době trvání nebo datu zahájení/dokončení

Další informace o částech zakázky

Část č.: 12
Název: Lotto 12

Stručný popis
Pinza riutilizzabile.

Kód ve společném slovníku pro veřejné zakázky (CPV)
33162000 Přístroje a nástroje pro operační sály

Množství nebo rozsah
Uveďte odhadovanou hodnotu bez DPH: 19 080 EUR

Údaj o odlišné době trvání nebo datu zahájení/dokončení

Další informace o částech zakázky

Oddíl III: Právní, ekonomické, finanční a technické informace

Podmínky vztahující se k zakázce
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III.1.1. Požadované zálohy a záruky
Garanzia a corredo dell'offerta pari al 2 % del prezzo posto a base di gara; Cauzione 
definitiva, a carico dell'aggiudicatario pari al 10 % dell'importo contrattuale oneri fiscali esclusi.

Hlavní podmínky financování a platební podmínky, případně odkaz na příslušná 
ustanovení, která tyto podmínky upravují

Právní forma, kterou musí mít seskupení dodavatelů, jimž bude zakázka zadána
Sono ammessi raggruppamenti di imprese ai sensi dell'art. 37 del D.Lgs. 163/2006 e della Dir. 
2004/18/CE.

Podmínky realizace zakázky
Plnění zakázky podléhá zvláštním podmínkám: ne

Podmínky účasti

Profesní kvalifikační předpoklady dodavatelů, včetně požadavků týkajících se 
registrace v profesních nebo jiných rejstřících 
Seznam a stručný popis podmínek: Requisito dell'assenza di cause di esclusione di cui all'art. 
38 del D.Lgs. e s.m.i.; Per altri requisiti si rimanda al disciplinare di gara.

Ekonomická a finanční způsobilost
Seznam a stručný popis podmínek: 2 dichiarazioni bancarie.

Technická a odborná způsobilost
Seznam a stručný popis podmínek:
Non prevista.

Informace o vyhrazených zakázkách

Podmínky vztahující se na zakázky na služby

Informace o vyhrazení určité profesi

Informace o zaměstnancích odpovědných za realizaci zakázky

Oddíl IV: Řízení

Druh řízení

Druh řízení
Otevřená

Informace o omezeních počtu zájemců, kteří budou vyzvány k účasti v nabídkovém 
řízení

Informace o snížení počtu řešení nebo nabídek během jednání nebo dialogu

Kritéria pro zadání zakázky

Kritéria pro zadání zakázky
hospodářsky nejvýhodnější nabídka z hlediska Cena není jediným kritériem zadání a všechna 
kritéria jsou uvedena pouze v zadávací dokumentaci

Informace o elektronické aukci
Bude použita elektronická aukce: ne
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IV.3. Administrativní informace

Spisové číslo přidělené veřejným zadavatelem
DELIBERA DI INDIZIONE DI GARA N. 757 DEL 06/07/2015

Předchozí zveřejnění týkající se tohoto řízení
ne

Podmínky pro získání zadávací dokumentace a dalších dokumentů nebo dokumentace 
soutěžního dialogu
Dokumentace za úplatu: ne

Lhůta pro doručení nabídek nebo žádostí o účast
15.10.2015 - 18:00

Předpokládané datum odeslání výzvy v k podání nabídek nebo účasti vybraným 
zájemcům

Jazyk nebo jazyky, ve kterých mohou být podávány nabídky nebo žádosti o účast
italština.

Minimální doba, po kterou je uchazeč svou nabídkou vázán
Doba trvání v dnech: 180 ( )od uplynutí lhůty pro podání nabídek

Podmínky pro otevírání nabídek
Místo:

Apertura presso l'U.O.C. A.B.S. sita in Largo Lama 62 — 65124 Pescara, le ditte saranno 
convocate tramite comunicazione.

Osoby, které jsou oprávněny být přítomny při otevírání nabídek: ano
Další informace o oprávněných osobách a otevírání nabídek: Rappresentanti Legali società 
interessate o incaricati muniti di procura/delega.

Oddíl VI: Doplňující informace

Informace o opakování zakázek
Jde o opakovanou zakázku: ne

Informace o financování z prostředků Evropské unie
Zakázka se vztahuje k projektu a/nebo programu financovanému z prostředků Evropské unie: 
ne

Další informace
La documentazione di gara sarà disponibile sul sito aziendale ; alla sezione www.aisl.pe.it
Gare e Appalti — U.O.C.A.B.S. — Procedure.

Přezkumná řízení

Orgán příslušný k přezkumu
Úřední název: TAR Abruzzo

: PescaraObec
: ItálieZemě

Subjekt odpovědný za mediační řízení
Úřední název: TAR Abruzzo

Přezkumné řízení

http://www.aisl.pe.it
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VI.5.

VI.4.3. Subjekt, u kterého lze získat informace o přezkumném řízení

Datum odeslání tohoto oznámení
17.7.2015


